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PROLOGO

Considerando que la forma de lograr una castellanizacion
mas efectiva y racional es ensefiando a leer y a escribir pri-
mero en la lengua materna, el Patrimonio Indigena del Valle
del Mezquital elaboro con anterioridad dos libros de lectura en
otom{ y habiéndose obtenido con ellos magnificos resultados y
queriendo hacer mis facil la ensefianza, se hizo esta tercera
edicion, recopilando en un solo libro el material de "Mi Pri-
mer Libro de Otomf{’" y de "Mi Segundo Libro de Otomi", in-
troduciendo las modificaclones en éste ultimo que la experien-
cia indico como necesarias.

La primera parte utiliza unicamente fonemas comunes
al otomf{ y al espafiol y la segunda parte, a partir de la pigina
45, introduce los fonemas especfficos del otomf{, indispensables
para que el nifio tenga un conocimiento total de su idioma en su
forma escrita 1o que, como se dijo en parrafo anterior, facilita
1a efectiva castellanizacion y la creacion del hdbito de la lectu-
ra, cuya formacion siempre debe hacerse en la lengua materna.

Enero de 1957.

Profa. Angélica Castro

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores
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no

na

ne ni nu

nu
ne

ana

nu
nu 1ni
nu na

uni
nuni
nuna

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



gleriores



re

ne

ni nu

ra
ranl

ana
nuna
nunil

nuni
rani

ra ane
ra Tranil

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ra rani

nuna ra rani,.

Ye ana nu ra rani.

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores



de do

ra

re

Tra

ra dada

re
rede
ra rede

ne
di ne
da ne

nu

di nu

da nu

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



nuna ra da,
nuna re da ra ana.

Te, ana nu ra rani

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ndi ndo

da du

nda ndu

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ndi ra nando.

ndi ra dada ra nando.

ndi ra doro ra nando.

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



nde

te

ta
tai

dai
tai

da
dai

tu
dutu

~-10-
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catld vigenie poro cs
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m

ndi ra tai.
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i ra dutu.

dada ra nando.

ndi ra nando.
ra nando ta

ndi ra

-11-



te

da
ma
madsa

dai
tai
mai

ra da
ra mads

ma dutu
mae made

~12-

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ndi ra mada.

ndi ra ana.
ra ana ne ra mada,

re ana ma da dai ra mada.

-13-
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catld vigenie poro cs
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pe

ma

pa
pada

ma mada
ma pada

mada
pada

pada
pede

-14.-~
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de las
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catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ndi re pada.

ra nando pidi ra pada.
di nde da ma tai,

ne da ma ra ansa.,

« 1H=-

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



pa. pada pede

fe fo fu fa

ediciones posteriores

de las

O] come anteecdenle

fani
fidi
fadi

pde juie Jmie
=t

catld vigenie poro cs

nuni fani
nuna fidi

—htd Hh +hid
=t pde

oo | a

I pdo

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no

~16-



ndi rg fani ra nando.

ra nando fadi red fani.
ne ra tito fadi rg fani.

ra nando ma da ma tai.

-17~

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



fidi

fani

fadi

ni

jani

oné
fune

-18~
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jani ra jo,

ra jo june ra ne.
ra ana ne re jo,

ra nju ra ana juti ra jo.

-19-
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catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



be

bi
umbi
umbabi

bida
mbidi

-20-
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catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ndi ra bo.

ra mabo pa ra bo,
ra beto bi dai ra bo.
ra beto bi umbabi ra bo

ra nando.

-2]~

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



boi bada mabo

sa 80 S1 g6

ediciones posteriores

de las

O] come anteecdenle

mu su
mu suni
sufadi

catld vigenie poro cs

su sufadi
suni jamasu
simu

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no

-29.



ne

ne

sima bi ma tai.

ra beto bi ma tai.
umbabi ra bida ra beto.
ena: su ma bida.

ra beto su ra fani.

e T

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



su

sim

ya ye
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ra nane ra simu ra mayo.

yoni ya yo mbo ra tai.
ra beto bi dai ya yo.
bi dai yoto ya yo.

-2hHa-

gleriores



yopl

=]
=do

-
pd e
=
O

yoni

ma.yo

nu
nuni
nani

ndona
nani

ﬁodmi~
mino

ni
no
nodmi.

...26..
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de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ra

na

ra

ra

ndofia ne ra simu mi yo

bayo.

ndona emba ra simu: ndi
ra mino.

mino bi muni.

tonu bi pidi ra mino.

_o7.

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs
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g0

&a

gue

gui

g0
gogu

ngo
ngu

ngu
mengu

gul ne
ga ni
gani

~98-
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de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs
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ma

ra

mayo bi mengui yd ngu.

nembi: ma da nja ra ngobia.

ma ra ngobia, enga ra beto.

da ma ra ngo di nde, enga

sabe.

~-29-

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs
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ngo

co cea

mengu  gogu

cu que

qui

ca
cati

coni
congui

co
coti
combil

qui
nequi

que
masque

=50~
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catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



na miqui ra quita bi nemba

ra ana: ma ga ma scuelabia.
pe ra nu ra scuela bi congui
co ra ye, bi nembi,

masque, ena ra quita,

bi ma co ra cobo.

-3]-

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



nequi

masque

congui

hs
haho
handi

hins
hingui
hingui ho

hne
hni
hneda

hyo
hya
johya

_32-
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de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ma ga hni.

hina, hingui hni, emba ra
nando,

pe ma ga ma ra hnini nubia,
embi,

re. simu bi hni, ne bi ma ra

hnini.
~23-

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs
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tha  the

thu tho

thi

honi
thoni
thini

thu
thuhme
thuhni

ho
tho
ntho
nitho

ndu
ndunthi
thuhme

~34-~
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re simu bl ma ra scuela co
na ra nthede.

ra beto bi gohi.
ma da su ra fani.

[ 4 »
ml ena: ma thoni ga ma scuela
nehe,

bi mbeni njaua: nitho ga yoni
pa da nuni. ne ga ma scuels
nehe.

=55~

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



thuhni

xi

X6 Xa

thuhme  thoni

Xu X0

I8
xaxi
xahno

xudil
xeni
xipi

Xa

nxaha

xogui
xoqui

=B~

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



bi nemba ra beto ra dada: ga
nangui nsantho pa ga yoni de
ga xudi,

ra dada bi nena: xahno,

ri xudi gui xogqui nitho ha
gui ma scuela co ri cu.

gatho xi bi nthede.

-37-

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



xoquil

21 78,

nxaha

xahno

z€

7.8,
zate.
zafri

zoni
zubil

zafri

-38-
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de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ra beto bi nangui nitho.

bi zapi da hni, pe bi nzoni.

nitho bi yoni ra fani pa da
zi ra zafri,

ne ra beto bl zi ra hme
coO ra cu.

bi ma di yoho ha ra scuela
mboza.

~-30-

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



tsi tsa

tse ts0

tsu

tsa
tsapi
tsatyo

tsu
ntsu

tsi
tsibi
tsoguil

tsatyo
tsogui
tsoqui

-40-

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ra beto bestho mi tsapi
da nofo.

bestho bi za, ena,.

gatho mara ya metsi asta
mi handi mi niembi: hanja
nuna xa tsapibia.,

ra beto embi: tsapi, tsapi.
bestho da za.

-4]-

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ndi ra lelo.

ra lelo yo ja ra tai co ra
dada.

ra lelo bl dai ra hme co ra
fii.

bi fiuni co ra dada.

di nde bl mengul ra ngu co

ra dada.
_ 42_

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



: L0 ‘h_ O

ndl ra lelo.
ra lelo ra zi mayo.
ndl ra chela.

ra chela ne ra lelo yo ja
ra hne.

bi nde bl fiehe rd nana ra
chela.

gatho bl ma yd ngu.
_45_

gleriores

ediciones po

¢ de lag

il come anteccdenl

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ra lelo ra cu ra beto.

ra beto ena xi ra chela

bi fadi ya yo.
maha ma ngu, enga ra beto.

hina, nguetho di fayo,

enga lelo.
ra chela hingul ne da gohi.
ga xipl nehe pa ga maha.

di hfiu bi ma ya ngu.

~A4 -

1CrOres

5 POy

ediciong

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



Ndi ra Lelo.

Ra Lelo pa ra escuela.

Ra Lelo di ho ra escuela,

Mande himbi ma escuela ra Lelo.
Nubia da ma escuela ra Lelo, ha ri

xudi nehe.

—4F-

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores



RA CHANO,

Ndil ra Chano,

Ra Chano r4 dada ra Lelo,
Ra Chano emba ra Lelo:
Xipa ra Lupe da fiecua

pa da palti ra hiiuni,

_46_.
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£

tlafi
traxi
Ndi ra t'abi.

Ndi ra ttaxa t'afi,

THET'T

Ndi ra thet'i,
~47-

Ll lenguaje utilieado e esta edicidn no ¢atd vigenle pero cs Ol como anteecdente de las ediciones posteriores



mit'i cot'i
jut'i pot'i
fat'i rot'i

pat'i ot 'i

Ny

§
iy
. -

M

SO
/)

Mit'i ra thet'i, enga rad

t'ixu ra Chela.
R4 t'ixu ra Chels bi jut'i
ra thet'l,

Ra thet'i xa ntsant'i,.

.._4_8__

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores



ttastehe ntsant'i
nt'atsi nest'ihi
Ra t'ixu bi jut'i ra t'tastehe

ne ra nt'atsi,

Bi jut'i nehe ra t'afi.

Ra Lelo bl mihi ra t'abi,

Pe t'embl gue hinda dat'i

Pa hinda diaqui ya doro,
.._49._

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores



S g -
Ra Chano tehmi ra hal pada

mpot'i, Ra t'abi Xa xahifio pada
tehma ya hai, Njaua ya sofo mana
di hogui,

R4 ora ra hiiuni, Lupe, Tra

t'ixu ra Chano, unga ra hiiuni.

_50_

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores



Ra Chano ot'a rd nxanthe ne tsi
Ta tlaxa t'afi, Ngu da huet'a ra tiot'i
da tsaya ra bot'i ha da ma ré ngu. Ra
Chano pot'a ndunthi, ngue'a hila ra

hoga t'abi. Njaua x6fo ndunthi.

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores



PREGUNTAS PARA EL MAESTRO
YA NT'ANI PA RA MASTRO

¢t Habu pa ra Lelo?

i Ha di ho ra escuela ra Lelo?
;Ra Lelo pa ra escuela hyastho?
3To'o ra Chano?

¢Te bl fiemba ra Chano ra Lelo?
$Te bi jut'i ra t'ixu ra Chela?
tTengu di hnequi ra thet'i?

¢ To'o bi mihi ra t'abl?

$Te bi t'embi ra Lelo?

¢Pa te tehmi ra hai ra Chano?
¢Pa te hongra hai ra Chano?

¢Pa te ma hyoni ra t'abi?

¢ To'o unga ra hiiuni?

i1Te tsl ra Chano?

{Te ot'e numm da huet'a ra fHot'i?
¢Hanja ra Chano xofo ndunthi?

__52__

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



ts'e ts'a ts'u ts'l ts'o

tstani

Ndi ra ts'e,

Ndi ya ts'ani.

Ra ts'e x4 ntsant'i,

Ya ts'ani bi ts'oqui,

Xa nts'o ya ts'ani bi ts'oqui.,

_55_

Ll lenguaje utilieado e esta edicidn no ¢atd vigenle pero cs Ol como anteecdente de las ediciones posteriores



fats'i hats'li
mnts'i huts'i
Qui hats'i enga ra t'ixu ra Lupe.

Qui hats'i enga rd t'ixu ra Juli.

bi munts'a ya ts'ani.

R4 t'ixu ra Lupe bi mats'i,
Bl huts'i ya ts'ani ja ra ts'e,
Bi fiuts'i ra ts'e, Ra t'ixu ra

Juli bl duts'i,

_54*
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LUPE CO YA TS'ANT,
:

Ngu da hyats'i rd t'ixu ra Chano
bi munts'a ya ts'ani ja ra ts'e, Queta
fats'i da hnats'i ja ra ngu., Bl hiluts'i
matia ra mexa nid ts'e ya ts'anl. Ra
hyax'a ra Lupe bi pumfri ra ya ts'tani
ja na ra ts'e mbi nu ya xa ts'oqui. Ngu
da ma tai rd t'ixu ra Chano bi pa ya
tstani ha njani, jut'a rd #il rd axi ré

xabo ne ra t'afi,

_55_
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de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



c'o c'u c'a

c'oli ¢'angul
¢c'oto mac 'angui
c'u ¢ 'uambea
qu'i qu'e
nqu'injua gu'elia

Bl yo ra qu'efia mbo ya c'ani, enga

ra Lelo,

C'uamba, embi ra Rufo,

Xa mahuani, mafi ra Lelo,

Ndi ra nqu'injua nehe, ena.

Ra nqu'injua xa nc'axt'i, embi ra Rufo,
Ra qu'enia ne ra nqu'injua bi nest'ihi

ha mac'angui.

_56_

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores



MUNTS'A C'ANI,

Ra Chela co rd t'ixu munts'a ya
c'ani, Téda hyandi fiena ya c'ama
tsant'i, Ngu da munts'a ndunthi da
mengui da fat'i ne da pant'i pada zi,
R4 t'ixu ra Chela bi nest'ihi pa ja
réd ngu co ya doc'u ja na ts'e, Ya ngu
degd dohai ha degd uvada, ha xma nc'ami

.._57_.

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores



hmaha pe co ré fot'i ra hyadi bi
cltaxt'i, Ngu da uihni cot'a ra
gosthi ne ya otsi pe xi njani pdbo
gatho, ha hime ot'i. Ne na ra

ngu mana xahfio.

ediciones pos

de las

O] come anteecdenle

catld vigenie poro cs

El lenguaje ulilizado en csta edicidn no



to'o di atine

jo'o di a'l njamadi
xi'i dli jut'a'il
nu'i

To'o ne ra hme, ambi rd nana ra Lelo,
Nugd df ne, enga ra Lelo.

¢Xi'i, Rufo? ¢Ha guil ne nehe?

Hanja hina, enga ra Rufo,

Ré nana ra Lelo umbabi ra hme,

Di a'l njamadi, embli ra Rufo,

¢Xi'l Lelo?

Di a'i njamadi nehe, enga ra Lelo.
iLupe! bi nzofo rd nana.

Jo'o, enga ra Lelo, Bi ma ra yai.

-h9-
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JAMASU CO RA DEHE.

Otho ra dehe Jja ma hal, hangue hingui
tsa da bot'li, Ya batha xa fiot'l ha xa
nc'axt'i, Otho ni na tsaya xa nc'ant'i,
Ra uada ya hingui ne da unga ra t'afi,
Ra dehe di munts'i Jja ya zabi hingui
t'axi, X1 ra ts'othe to'o da zi tsa da
hiieni, To'o ne da hiieni? Hinto-ne da

hiieni..
-60 -

Ll lenguaje utilizado en csta edicidn no cstd vigene pero cs 0l como anteecdente de lag ediciones posteriores



Hangue da thuts'i ra dehe ja ra tsibi
pa da hyo ya hiieni tuts'i ra ts'othe,
njani da za da ts'i., Ra "Patrimonio
Indigena”, rd "ngu ya tnahfiu", ne da
mats'i da munts'a ra dehe ja ya
nthaqui pa ya bot'i, ne da thonga

ra t'astehe pa da ts'i,

~61]-
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PREGUNTAS PARA EL MAESTRO
YA NT'ANI PA RA MASTRO

iTe di hnequi ha ra c'ol?
3Tengu di hnequi ra ts'e?
iHanja xa nts'o ya ts'ani?

iTe bi hyoqui rd t'ixu ra Juli?
¢To'0 bl mats'i®

jHabu bl huts'l ya ts'ani?

¢Hama bi munts'l ya ts'ani réd t'ixu
ra Chano?

tTo'o fats'i®?

iHabw pa ya ts'ani?

(Te bl yo mbo ya c'ani?

iTe ma c¢olo ra gu'injua?

;To'o munts'a ya c'ani?

iTe bi hyoqui réd t'ixu ra Chela?
tHanja bi got'i ra gosthi?

¢{Te ambl rd nana ra Lelo?

tHabu bi ma ra Lupe?

;Henja hingui tsa da bot'i?

{Ha xXahfio ra dehe ja ra zabi?
(To'o da mats'i da munts'a ra dehe?

_62_
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, enga ra batsi,

Haha, ja ndunthi ya caha Jja ra
bot'ahi,embi rd4 nana’ ra batsi.
Ja ndunthi ya t'ahli ne ya baxt'a.
Pe hingui uai., Otho ra dehe., Ya

ja'i ha ra dehe ja ra dathe.

_65 ~

Ll lenguaje utilieado e esta edicidn no ¢atd vigenle pero cs Ol como anteecdente de las ediciones posteriores



YA NTHAQUT.

Hingui uvai, ja ya zabl otho ra dehe,
Ya ja'i dega xui ul gue uai, ha Xta
hyats'i gatho xa fionitho, Ha xi uai tsa
da thoca ya nthaqui ha da fluts'i dega dehe
pa xti ndabehe, njani to'o pot'i padi
gue hinda yot'a ra huahi njani da daha
ra boja pada gut's ya thai., Ja ra batha

bot'ahi ja ya xat'a, bast'a, ne ya t'ahi,

ngu da nja ra dehe ha da munts'i ja ya
nthaqui da nja ya fruta pa ya fighfiu ha
ya batsi, Gatho da c'ami ngu ya clant'd

c'ani,

—B4 -
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ye theéni me jua

teti deEmza, mEtlo
bedi deénxi ntst'edi
deti dg tha rét'a

Ra Lupe bi mftsi ret'a ya deti,

Bi bedi na ra deti, Bi tEni ya me jua
ne bi bedi ja ra bot'ahi.

Mefa na zi ttaxa t'axi bi bedi
many¢gul,

Ra Lupe bi nzoni ntstedi,
-65-
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RA CHANO RA MtgJUA.

Ra Chano mra mf jua, Mbi pa ja ra
mbonthi ha ngu mbi handa na ra jua mi
t€tul njante, ngu na ra mayo tftua ya
déti, Pe naqui bi tho na ra tianthi ja
ra y¢ co ra nthojua, mEfa bi beédi na

rs saha, Bi figul na ra ja'i pttsa ya

~B6 -
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vgthe ne bi gutbl pa bi mot'a ra
detha ne ya denxi, Ya himbi beta ré

pa da tfétua ya jua, Nuna ra zana da

munts'a r4 sofo ha da mftsa ra boja.

_._67._

gleriores

ulilizado ¢n ¢

El lenguaje



eni t'oho

pde t'ede
pt'e mboho

gthe riamfo

Na ra oni bi yode bi fiena ra
nxumfo: ma ga tsi ra guithe de gd oni,

Bi beni ra eni, Bi béni ra nxumfo
ne bi mafi: temi, temi,

Ra oni bi beots'e Jja ra pots'e,

Mefa bl beots'e ja ra t'ohd ne bi

ma bi nest'ihi,

_...68_.
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RA NGU JA RA MENGAT'QH@,

Ra mbohp gue pfisa rd ngu ja ra
méngat'oho pgtsa ndunthi ya ¢ni.
Munts'a ya mado ja na ra boets'e pa da
hiiaxa ntai, hense¢ degd nonxi. Nandi ra
nxumfe ho na ra oni ngue'a ra nge xi

ra nzaqul pa ya nde ha pa ya batsi,
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Degd xui di manta ya tsat'yo ngue'a
yo ndunthi ya mi'#ié, ja ré ngu ra mbohe.
Hingul ne ra mbehe da nja ya bohali, ni
Xxi da t'téntsba ya paxi ja rd batha, pa
hinda fiuxe ya hyagqui ra zi t'ixu.

Jutba na ra fiche pa da past'i rd
batha ha di poqui ya bast'a., Ba rtt'a
va hoga dfst gue unga ra xudi ja ré

batha ra ngu,
~-70-
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PREGUNTAS PARA EL MAESTRO
YA NT'ANT PA RA MASTRO

¢{ Ha ja ndunthi ya caha ha ra bot'ahi?
cHasta habu hg ra dehe ya Jja'i?
!Te ul ya ja'l dega xui?

i Te da 2za da yot'a ya Ja'l pa hinda
yot'a ra hughi?

i Tema ndgpo ja ra bot'ahi?
¢Hangu ya detli bi metsi ra ILupe?
iHanja bl nzoni?

+Te mra bEfi ra Chano?

iHanja bl bédl na ra saha?

¢Te bl hyoqui mé&fa pa da mEtsa ra boja?
iTe bl fiena ra nxumfo?

;Habu bl bgts'e ra eni?

¢Hanja bi ma?

¢To'o petsi ndunthi ya oni?

¢Te otle ya tsatyo dega xui?

_,71_
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Habw bui ra dgzaj'bi yvambi ra 2zi
t'w Lelo, réd nana.

Buli mbo ja ra cuts'i, bi dadi ré
nana.

DY ne ga handi ra cuts'i, bi dadi
rg Lelo,

Bi ma co rd nana yabuw. Bi hyanda

ra dazd numa bi yut'i mbo ha ra cuts'i,

._‘72_
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RA BEDE NA RA ZI MA'YO,

Nagqui ra Chano bi nzohna yé batsi
de ga nde, ja rda ngu pa bi metua na
bede, bi hriudi na zi ntsant'i ha bi

- . F 2
madl njauva:

-7A~
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Na ra pa na ra zi ts'unt'w gue mra
ma'yo mi fadl y4 zi deti. Ha nu'a te mra
xiga fieni., Te gatho mi hoca ha ra mbonthi,.
Na ra pa co ra xiga nt'eni bi hyati ra
ya méfi mi yo ha yé beéfi., Degue'a bi
d¢gue ra ya hmafi: ?gue ra mifio, ra mifio,
ra mifio, y bl ma nu'w yva méfi ma ba tsudi
nu'a ra zi ts'unt'w pa da flambabl ya yo
pa hinda zapa ra mifio, Pe mi Utsgnga nuya
mé fi hinte bi hyandi., Nsgque ya zi deti
mi beni ra mi fiuni., Degue'a bl menga
nuya me¢fli habu mi yo ha nuna zi ts'unt'n

bl nthede ngue's bi hyat'i.
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Mana ra pa mi yoni ha ra mbonthi
manaqui nu'g ra zi ts'wnt'w y nu'g bi
madi co réd nxiga fieni y bi mafi manaqui:
"eue ra miiio, ra miiio, ra mifio"., Ya
méfi bi gamfri manaqui. Bi ma ma bd nu
te majuani, ya bi itseni hinte bi hyandi.
Nubia bl be yé cuf.

Embi'w: -¢To'o guf hat'i zi ts'unt'u?:
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managul ga cox'ahe ra ya mfei,
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Ha nura ts'vnt's hinte camfri bi gohi
bl nthede tho managui nubw bl menga ya
fiohe ja ya befi,

Nubia rd hiiuqui mi honi menaqui ha ra
mbonthi mi fadi ya zi d&¢ti manaqui., Nubila
ha bi zoehe ra mitio, Bl zipa na ra dfti.

Nubia ja mra mafi hmghg manaquil: "Gue
ra mifio, ra mifio, ra mifio". Nubla ya mffi
ya himbd umba ra mfats'i co yad cuf ngue'a
mi hat'i njat'a. Nublia bi ma ra zi
ts'unt'w y bi uegue de ya zi deti co ra
ntsu ngue'a bi hyanda ra miiio bi zipa ré

deti, Bi ma bl nzoni,

Y
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